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PADOMES DIREKTIVA
(1973. gada 21. maijs)

par dalibvalstu pilsonu parvieto$anas un dzivesvietas Kopiena ierobeZojumu atcelSanu saistiba ar
uznéméjdarbibu un pakalpojumu sniegsanu

(73/148EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1pasi ta 54. panta 2. punktu un 63. panta 2. punktu,

nemot véra Vispargjas programmas par brivibas veikt uznéméj-
darbibu un sniegt pakalpojumus ierobezojumu atcel$anu () un jo
ipasi to I sadalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka personu parvietosanas briviba, kas paredzéta Liguma un Vis-
paréjas programmas par brivibas veikt uznéméjdarbibu un sniegt
pakalpojumus ierobezojumu atcelanu, ir saistita ar parvieto$anas
un dzivesvietas Kopiena ierobeZojumu atcel$anu attieciba uz tiem
dalibvalstu pilsoniem, kas vélas darboties vai sniegt pakalpojumus
cita dalibvalsti;

ta ka brivibu veikt uznémejdarbibu pilniba var panakt tikai tad, ja
personam, uz kuram ta attiecas, pieskir pastavigas dzivesvietas tie-
sibas; ta ka briviba sniegt pakalpojumus ir saistita ar to, ka perso-
nam, kas tos sniedz vai sanem, biitu japieskir dzivesvietas tiesibas
uz to laikposmu, kad tiek sniegti pakalpojumi;

ta ka Padomes 1964. gada 25. februara Direktiva par parvietosa-
nas un dzivesvietas Kopiena ierobezojumu atcel$anu attieciba uz

() OV 2,15.1.1962., 32/62 un 36/62. Ipp.
() OV C19,282.1972, 5. Ipp.
() OV C67,24.6.1972, 7. Ipp.

dalibvalstu pilsoniem saistiba ar uznémejdarbibu un pakalpojumu
sniegSanu (%) ir izklastiti noteikumi, ko pieméro pasnodarbinatu
personu darbibai;

ta ka Padomes 1968. gada 15. oktobra Direktiva par parvietosa-
nas un dzivesvietas Kopiena ierobezojumu atcel$anu attieciba uz
darba pémeéjiem no dalibvalstim un to gimenes locekliem (°), kas
aizvieto 1964. gada 25. marta Direktivu (%) ar tadu pasu nosau-
kumu, ir groziti noteikumi, ko pieméro darbiniekiem;

ta ka lidzigi batu jauzlabo noteikumi attieciba uz pasnodarbinatu
personu parvieto§anos un dzivesvietu Kopiena kopa ar to gime-
nes locekliem;

ta ka ipasu pasakumu saskanoSana attieciba uz arvalstu pilsonu
parvieto$anos un dzivesvietu Kopiena, pamatojoties uz sabiedris-
kas kartibas, valsts drosibas un veselibas aizsardzibas apsvéru-
miem, jau ir veikta, pienemot Padomes 1964. gada 25. februara
Direktivu (7),

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Dalibvalstis, rikojoties saskana ar $aja direktiva paredzéto, atce]
parvieto$anas un dzivesvietas ierobezojumus attieciba uz

(*) OV 56, 4.4.1964., 845/64. Ipp.
() OVL257,19.10.1968., 13. Ipp.
() OV 62,17.4.1964., 981/64. Ipp.
() OV 56, 4.4.1964., 850/64. Ipp.
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a) dalibvalsts pilsoniem, kas jau darbojas vai vélas uzsakt darbibu
cita dalibvalsti ka pasnodarbinatas personas vai kas vélas attie-
cigaja valsti sniegt pakalpojumus;

b) dalibvalstu pilsoniem, kas vélas doties uz citu dalibvalsti ka
pakalpojumu saneméji;

¢) minéto pilsonu laulatajiem un bérniem, kas nav sasniegusi 21
gada vecumu, neatkarigi no to pilsonibas;

d) minéto pilsonu un to laulato augsupéjiem un lejupgjiem radi-
niekiem, kas ir vinu apgadiba, neatkarigi no to pilsonibas.

2. Dalibvalstis atbalsta jebkura cita 1. punkta a) vai b) apaks-
punktd minéta pilsona vai vipa laulata gimenes locekla
uzpems$anu, kas ir 32 pilsona vai ta laulata apgadiba vai kas izcel-
smes valsti dzivoja ar to zem viena jumta.

2. pants

1. Dalibvalstis pieskir 1. pantd minétajam personam tiesibas
atstat valstu teritoriju. Sis tiesibas isteno, gluzi vienkarsi uzradot
derigu personu apliecino$u dokumentu vai pasi. Gimenes locek-
liem ir tadas pasas tiesibas, ka pilsonim, kura apgadiba tie ir.

2. Dalibvalstis, rikojoties saskapa ar to normativajiem aktiem,
izsniedz vai atjauno saviem pilsoniem personu apliecino$u doku-
mentu vai pasi, kura noradita tas ipasnieka pilsoniba.

3. Pasei jabiit derigai vismaz visas dalibvalstis un valstis, kuras tas
ipasniekam jaskeérso, celojot starp dalibvalstim. Ja pase ir vienigais
dokuments, kuru uzradot tas Ipasnieks var likumigi atstat valsti,
tas deriguma termins nedrikst biit mazaks par pieciem gadiem.

4. Dalibvalstis 1. panta minétajam personam nepieprasa izbrauk-
$anas vizu un neuzstada citas lidzigas prasibas.

3. pants

1. Dalibvalstis 1. panta minétajam personam lauj iecelot sava
teritorija, uzradot tikai derigu personu apliecino$u dokumentu vai
pasi.

2. Iebrauksanas vizu vai citas lidzigas prasibas var uzstadit tikai
attieciba uz tiem gimenes locekliem, kas nav kadas dalibvalsts pil-
soni. Dalibvalstis $im personam nodro$ina visas iesp&jas vajadzigo
vizu iegtiSanai.

4. pants

1. Visas dalibvalstis pieskir pastavigas dzivesvietas tiesibas citu
dalibvalstu pilsoniem, kas to teritorija vélas darboties ka pasno-
darbinatas personas, ja $adas darbibas ierobezojumi ir atcelti atbil-
stigi Ligumam.

Lai apliecinatu pastavigas dzivesvietas tiesibas, izsniedz doku-
mentu ar nosaukumu “Eiropas Kopienu dalibvalsts pilsona uztu-
résanas atlauja”. Sis dokuments ir derigs ne mazak ka piecus gadus
no izsnieganas dienas un ir automatiski atjaunojams.

Dzivesvietas partraukumi, kas neparsniedz sesus secigus ménesus,
ka arT prombiitne, veicot karadienestu, uzturésanas atlaujas deri-
gumu neietekmé.

Derigu uzturé$anas atlauju 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minétajam pilsonim nevar atsaukt, pamatojoties tikai uz to, ka tas
vairs nav nodarbinats parejosas darba nespéjas dél, ko radijusi sli-
miba vai nelaimes gadijums.

Dalibvalsts pilsonim, kas nav minéts pirmaja dala, bet kam
saskana ar citas dalibvalsts normativiem aktiem ir atlauts veikt
darbibu tas teritorija, pieskir pagaidu uzturésanas tiesibas uz laik-
posmu, kas nav mazaks par to, kura atlauts veikt minéto darbibu.

Tomeér pilsonis, uz ko attiecas pirma dala un kam pieméro iepriek-
$¢jas dalas noteikumus sakara ar darbavietas mainu, saglaba savu
uzturésanas atlauju [idz bridim, kad beidzas tas deriguma termins.

2. Drzivesvietas tiesibu ilgums personam, kas sniedz un sanem
pakalpojumus, ir vienads ar laikposmu, kura sniedz pakalpoju-
mus.

Ja sis laikposms parsniedz tris ménesus, ta dalibvalsts, kuras teri-
torija pakalpojumus sniedz, pieskir tiesibas uz pagaidu uzturésa-
nos ka apliecindgjumu dzivesvietas tiesibam.

Ja laikposms neparsniedz tris ménesus, personu apliecinoss doku-
ments vai pase, ar kuru attieciga persona iecelojusi dalibvalsts teri-
torija, ir pietickoss personas uzturé$anas tiesibas apliecinoss
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dokuments. Dalibvalsts tomeér var lagt attiecigajai personai pazi-
not par tas atra$anos valsts teritorija.

3. Gimenes loceklim, kas nav dalibvalsts pilsonis, izsniedz uztu-
réSanas dokumentu, kas ir lidzveértigs pilsonim, kura apgadiba ir
Sis gimenes loceklis, izsniegtajam dokumentam.

5. pants

Tiesibas uz dzivesvietu attiecas uz visu attiecigas dalibvalsts
teritoriju.

6. pants

Pieteikuma iesniedz&jam uzturéSanas atlaujas vai pagaidu uzture-
Sanas tiesibu iegtisanai dalibvalsts ladz uzradit tikai sadus doku-
mentus:

a) personu apliecino§u dokumentu vai pasi, ar ko vin$ vai vina ir
iecelojusi tas teritorija;

b) apliecinajumu tam, ka vin$ vai vina ieklaujas viena no 1. un
4. panta aprakstito personu grupam.

7. pants

1. UzturéSanas dokumentus dalibvalsts pilsoniem izsniedz un
atjauno bez maksas, vai ickas¢jot summu, kas neparsniedz node-
vas un nodoklus, ko maksa attiecigas valsts pilsoni par personu
apliecinosu dokumentu izsniegsanu. Sos noteikumus pieméro ari
attieciba uz dokumentiem un apliecibam, kas vajadzigas minéto
uzturé$anas dokumentu izsnieg$anai vai atjaunosanai.

2. Vizas, kas minétas 3. panta 2. punkta, ir bez maksas.

3. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai péc iespgjas
vienkarsotu 1. punkta minéto dokumentu sanemsanas formalita-
tes un kartibu.

8. pants

Dalibvalstis no $is direktivas noteikumiem atkapjas tikai,
pamatojoties uz sabiedriskas kartibas, valsts drosibas vai veselibas
aizsardzibas apsvérumiem.

9. pants

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai seSos ménesos péc
izzino$anas izpilditu §is direktivas prasibas un tlit par to informé
Komisiju.

2. Tas pazino Komisijai par grozijumiem, kas izdariti normati-
vos vai administrativos aktos, lai uzpémejdarbibas un pakalpo-
jumu sniegSanas joma atvieglotu to dokumentu izsnieg3anas for-
malitates un kartibu, kas joprojam ir vajadzigi saistiba ar 1. panta
minéto personu parvietosanos un dzivesvietu.

10. pants

1. Padomes 1964. gada 25. februara Direktiva par parvietosanas
un dzivesvietas Kopiena ierobezojumu atcelsanu attieciba uz
dalibvalstu pilsoniem saistiba ar uznémeéjdarbibu un pakalpojumu
sniegdanu paliek spéka, lidz kamér dalibvalstis ir ieviesuSas So
direktivu.

2. Uzturésanas dokumenti, kas izsniegti atbilstigi 1. punkta miné-
tajai direktivai, paliek spéka lidz bridim, kad nakamo reizi beidzas
to deriguma termins.

11. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1973. gada 21. maija
Padomes varda —
priekssedetajs

E. GLINNE



